
หนังสือมอบฉันทะแบบ ข. 
Proxy Form (B) 

 
 เขียนที่ / Made at …………………………………………...………. 

       วนัที่/ Date ……..…เดือน/ Month ……….………พ.ศ /Year ……..…… 
1) ขา้พเจา้ I/We ………………………………………….…………………………สญัชาติ/Nationality …………………………… 

อยู่บา้นเลขที่/Residing at……………..…………ถนน/Road…………………..………………ต าบล/แขวง/Sub district …………….…….... 
อ าเภอ/เขต /District ………………..………จงัหวดั /Province ……………….…………รหสัไปรษณีย ์/Postal Code ……………………….. 
 

2) เป็นผูถ้ือหุน้ของ/as a shareholder of   บริษัท มากุโระ กรุ๊ป จ ากัด (มหาชน)/ Maguro Group Public Company Limited, 
โดยถือหุน้จ านวนทัง้สิน้รวม……………………..…………….หุน้ และออกเสียงลงคะแนนไดเ้ท่ากบั……………………………...…เสียง ดงันี ้
holding a total amount of …………………….……….…. shares, and is entitled to cast……………………….…………………...votes.     
หุน้สามญั/Ordinary share….......................หุน้/shares และออกเสียงลงคะแนนไดเ้ท่ากบั /and is entitled to cast....................เสยีง/votes 
หุน้บรุิมสิทธิ/Preferred share......................หุน้/shares และออกเสียงลงคะแนนไดเ้ท่ากบั/and is entitled to cast......................เสยีง/votes 
 

3) ขอมอบฉนัทะให/้ hereby appoint 
                 (1) ชื่อ /Name……………………………………………..……………………………………….…อาย ุ/Age …………..……ปี  
อยู่บ้านเลขที่  /Residing at No.………………………  ถนน /Road ……………………ต าบล /แขวง /Sub district ……….………………
อ าเภอ/เขต/District …………………..…….….จงัหวดั/Province…………...….………รหสัไปรษณีย/์Postal Code…………………..………  

  หรือ/or มอบฉนัทะให ้กรรมการอิสระ/กรรมการตรวจสอบ /the Independent Director/ Chairman of the Audit Committee 
        นางแววคนีย ์อัสโสรัตนก์ุล  อาย ุ57 ปี     หรือ                   นายศิวัตร เชาวรียวงษ ์ อาย ุ 49 ปี 
        Mrs. Waewkanee Assoratgoon age 57      or                    Mr. Siwat Chawareewong age 49   

เลขที่/Residing at No. 1706/26 อาคารเซฟบ๊อกซ ์ออฟฟิศ กรุงเทพฯ/ Safebox Office Bangkok หอ้งเลขที่ 8, 9, 10, 11/Room No. 8, 9, 
10, 11 ถนน/Road พระราม 6/ Rama 6 ต าบล/แขวง/ Sub district รองเมือง/ Rongmuang อ าเภอ/เขต/District ปทุมวัน/ Pathum Wan 
จงัหวดั/Province กรุงเทพฯ/Bangkok รหสัไปรษณีย/์Postal Code 10330     
 คนหนึ่งคนใดเพียงคนเดียวเป็นผูแ้ทนของขา้พเจา้ เพ่ือเขา้ประชมุและออกเสียงลงคะแนนแทนขา้พเจา้ ในการประชมุสามญัผูถ้ือหุน้ 
บริษัท มากุโระ กรุ๊ป จ ากัด (มหาชน)  ประจ าปี  2567 ในวันพฤหัสบดีที่  14 มีนาคม 2567 เวลา 09.30 น . ณ ห้องประชุม 2A บริษัท  
มากุโระ กรุ๊ป จ ากัด (มหาชน) 1706/26 อาคารเซฟบ๊อกซ ์ออฟฟิศ หอ้งเลขที่ 8, 9, 10, 11 ชัน้ที่ 2 ถนนพระราม 6 แขวงรองเมือง เขตปทุมวนั 
กรุงเทพมหานคร 10330 หรือจะพึงเลื่อนไปในวนั เวลา และสถานที่อื่นดว้ย 
 Only one of above is assigned as my/our proxy to attend and vote in the 2024 Annual General Meeting of Shareholders on Thursday, 
March 14, 2024, at 09.30 at Meeting room 2A Maguro Group Public Company Limited 1706/26 Safebox Office Bangkok, Room No. 
8,9,10,11, 2nd Floor, Rama 6 Road Rongmuang, Pathum Wan, Bangkok 10330. or at any adjournment thereof to any other date, 
time, and venue. 
 

4) ขา้พเจา้ขอมอบฉนัทะใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนแทนขา้พเจา้ในการประชมุครัง้นี ้ดงันี ้ 
         I/We, hereby authorize the Proxy to vote on my/our behalf in this meeting as follows: 
 

 วาระที่  1 : พิจารณารับรองรายงานการประชุมวิสามัญผู้ถือหุ้น คร้ังที่ 1/2566 เม่ือวันจันทรท์ี ่7 สิงหาคม 2566 
Agenda 1 : To approve the Minutes of the 2023 Extraordinary General Meeting of Shareholders No. 1/2023  held on 
   Monday, August 7, 2023 

                                    (ก) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามที่เห็นสมควร 
                               The proxy may consider the matters and vote on my/our behalf as the proxy deems appropriate in all respects.   
    (ข) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี ้
                                          The proxy may consider the matters and vote on my/our behalf as follows. 

  เห็นดว้ย / Approve              ไม่เห็นดว้ย / Not approve             งดออกเสียง / Abstain 

Duty Stamp 
20 Baht 
ติดอากร

แสตมป์  20 
บาท 



2 
 
        วาระที่  2 : รับทราบรายงานผลการด าเนินกิจการของบริษัท ประจ าปี 2566  (วันที่ 1 มกราคม – 31 ธันวาคม 2566) 
            Agenda 2 : To acknowledge the report on the Company’s 2023 operating results (the period between January 1 –  
                                   December 31, 2023) 
        (ก) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามที่เห็นสมควร 
                                          The proxy may consider the matters and vote on my/our behalf as the proxy deems appropriate in all respects.   
        (ข) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี ้
                                          The proxy may consider the matters and vote on my/our behalf as follows. 

  เห็นดว้ย / Approve              ไม่เห็นดว้ย / Not approve             งดออกเสียง / Abstain 
 
        วาระที่ 3 : พิจารณาอนุมัติงบการเงินของบริษัท ส าหรับรอบปีบัญชีสิน้สุด ณ 31 ธันวาคม 2566                
       Agenda 3 : To approve the Company’s financial statements for the year ended December 31, 2023 
        (ก) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามที่เห็นสมควร 
                                The proxy may consider the matters and vote on my/our behalf as the proxy deems appropriate in all respects.   
     (  (ข) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี ้
                                          The proxy may consider the matters and vote on my/our behalf as follows. 

  เห็นดว้ย / Approve              ไม่เห็นดว้ย / Not approve             งดออกเสียง / Abstain 
 
       วาระที่  4 : พิจารณาอนุมัติการจ่ายเงินปันผลประจ าปี 2566 และการจัดสรรเงินก าไรเป็นทุนส ารองตามกฎหมาย  
    รวมถึงรับทราบการจ่ายเงินปันผลระหว่างกาลในปี 2566 
         Agenda 4 : To consider and approve the 2023 dividend payment and the allocation of profits as a legal reserve.  
     Including acknowledgment of the interim dividend payment in 2023. 
    (ก) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามที่เห็นสมควร  
                                              The proxy may consider the matters and vote on my/our behalf as the proxy deems appropriate in all respects.    
    (ข) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี ้ 
                                          The proxy may consider the matters and vote on my/our behalf as follows. 

  เห็นดว้ย / Approve              ไม่เห็นดว้ย / Not approve             งดออกเสียง / Abstain 
 
  วาระที่  5 : พิจารณาอนุมัติการแก้ไขข้อบังคับของบริษัท และการมอบอ านาจทีเ่ก่ียวข้อง 
             Agenda 5 : To consider and approve revision of the Company’s regulations and Delegation of relevant authority and duties. 
       (ก) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามที่เห็นสมควร 
                   The proxy may consider the matters and vote on my/our behalf as the proxy deems appropriate in all respects.  
       (ข) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี ้
                 The proxy may consider the matters and vote on my/our behalf as follows; 

  เห็นดว้ย / Approve              ไม่เห็นดว้ย / Not approve             งดออกเสียง / Abstain 
 
       วาระที่  6 : พิจารณาอนุมัติการก าหนดค่าตอบแทนของกรรมการบริษัท ประจ าปี 2567 
       Agenda 6 : To consider and approve the remuneration of the Company's Directors for the year 2024. 
    (ก) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามที่เห็นสมควร 
                                               The proxy may consider the matters and vote on my/our behalf as the proxy deems appropriate in all respects.   
   (ข) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี ้
                                          The proxy may consider the matters and vote on my/our behalf as follows; 

  เห็นดว้ย / Approve              ไม่เห็นดว้ย / Not approve             งดออกเสียง / Abstain 
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             วาระที ่ 7 : พิจารณาอนุมัติแต่งตั้งผู้สอบบัญชีของบริษัท และก าหนดค่าตอบแทนแก่ผู้สอบบัญชี ประจ าปี 2567 
        Agenda 7 : To consider and appoint the Company’s auditor and the audit fee for the year 2024 
   (ก) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามที่เห็นสมควร 
                  The proxy may consider the matters and vote on my/our behalf as the proxy deems appropriate in all respects.   
        (ข) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี ้
                  The proxy may consider the matters and vote on my/our behalf as follows. 

  เห็นดว้ย / Approve              ไม่เห็นดว้ย / Not approve             งดออกเสียง / Abstain 
 
         วาระที่  8 : พิจารณาอนุมัติเลือกตั้งกรรมการแทนกรรมการทีอ่อกจากต าแหน่งตามวาระ  
                 Agenda 8 : To consider and approve the appointment of directors to replace the directors who retired by rotation  
                                    (ก)  ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามที่เห็นสมควร  
                                               The proxy may consider the matters and vote on my/our behalf as the proxy deems appropriate in all respects.    
        (ข)  ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี ้ 
                                          The proxy may consider the matters and vote on my/our behalf as follows.           
                                           การแต่งตั้งกรรมการทัง้ชุด / The appointment of the whole Board of Directors 

   เห็นดว้ย / Approve       ไม่เห็นดว้ย / Not approve       งดออกเสียง / Abstain 
                              การแต่งตั้งกรรมการเป็นรายบุคคล / The appointment of individual Directors 
                                           1. นายชัคพัฒน ์นัสการ (Mr. Chakaphat Naskan) 

   เห็นดว้ย / Approve       ไม่เห็นดว้ย / Not approve       งดออกเสียง / Abstain 
                                           2. นายเอกลักษณ ์หวังชูเชิดกุล (Mr. Ekaluck Wangchucherdkul) 

   เห็นดว้ย / Approve       ไม่เห็นดว้ย / Not approve       งดออกเสียง / Abstain 
                                           3. นายณพล ก าธรกิตติกุล (Mr. Napol Kamthornkittikul) 

   เห็นดว้ย / Approve       ไม่เห็นดว้ย / Not approve       งดออกเสียง / Abstain 
 

        
 วาระที่  9 : เร่ืองอ่ืนๆ (ถ้ามี) / Agenda 9 : Others (if any)  
       (ก) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามที่เห็นสมควร 

          The proxy may consider the matters and vote on my/our behalf as the proxy deems appropriate in all respects. 
       (ข) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี ้
                 The proxy may consider the matters and vote on my/our behalf as follows. 

  เห็นดว้ย / Approve              ไม่เห็นดว้ย / Not approve             งดออกเสียง / Abstain 
 

5) การลงคะแนนเสียงของผูร้บัมอบฉนัทะในวาระใดที่ไม่เป็นไปตามที่ระบไุวใ้นหนงัสือมอบฉันทะนีใ้หถ้ือว่า การลงคะแนนเสียงนัน้  
ไม่ถกูตอ้งและไม่ถือเป็นการลงคะแนนเสียงของผูถ้ือหุน้ 

The Proxy’s voting on any matters that are not pursuant to what is specified in this Proxy Form is considered invalid 
and would not be regarded as a shareholder voting. 

 
6) ในกรณีที่ขา้พเจา้ไม่ไดร้ะบุความประสงคใ์นการลงคะแนนเสียงในวาระใดไวห้รือระบุไวไ้ม่ชัดเจนหรือในกรณีที่ที่ประชุมมีการ

พิจารณาหรือลงมติในเรื่องใดนอกเหนือจากเรื่องที่ระบุไวข้า้งต้น รวมถึงกรณีที่มีการแก้ไขเปลี่ยนแปลงหรือเพิ่มเติมขอ้เท็จจริงประการใด  
ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามที่เห็นสมควร 

In case that I/we do not express my/our intention to vote on a particular matter, or do not express my/our intention 
clearly, or in case that the Meeting considers and resolves matters other than those specified above, as well as the case that 
there is any amendment made or provision of additional facts, the Proxy is entitled to consider and vote on my/our behalf as the 
Proxy deems appropriate in all respects. 
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กิจการใดที่ผูร้บัมอบฉันทะไดก้ระท าไปในการประชุม เวน้แต่กรณีที่ผูร้บัมอบฉันทะไม่ออกเสียงตามที่ขา้พเจา้ระบุในหนังสือมอบ
ฉนัทะ ใหถ้ือเสมือนว่าขา้พเจา้ไดก้ระท าเองทกุประการ 

         Any act (s) undertaken by the Proxy at such meeting shall be deemed as my/our own act (s) in every respect. 
 

 
                                                          ลงช่ือ/ Signed …………………………………..…… ผูม้อบฉนัทะ/Grantor 
            (………………………………………) 
 
                    ลงช่ือ/ Signed ………………………………….........ผูร้บัมอบฉนัทะ/ Proxy 
            (………………………………………) 
 
                    

    วนัที่/ Date ………../…………/…………… 
 
หมายเหต ุ/ Remarks 
ก. ผูถ้ือหุน้ที่มอบฉันทะ จะตอ้งมอบฉันทะใหผู้ร้บัมอบฉันทะเพียงรายเดียวเป็นผูเ้ขา้ประชุมและออกเสียงลงคะแนน ไม่สามารถแบ่งแยก
 จ านวนหุน้ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะหลายคนเพ่ือแยกการลงคะแนนเสียงได ้

shareholder assigning a proxy can authorize only one proxy to attend the meeting and cast the vote on his/her/their  
behalf and all votes of a shareholder cannot be split for more than one proxy. 

ข. วาระเลือกตัง้กรรมการสามารถเลือกตัง้กรรมการทัง้ชดุหรือเลือกตัง้กรรมการเป็นรายบคุคล 
 In agenda regarding the appointment of new directors, the appointment can be made for all directors or for individual 
 director. 
 


